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e LA

| ACTA DE INSPECCION

. | funcionario adscrito al Departamento de Industria, Innovacion,
Comercno y Turlsmo del Gobierno Vasco y acreditado como Inspector de lnstalamones
Radiactivas por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado en fecha 12 de noviembre
de 2009 en las dependencnas que la empresa ENSAYOS NO DESTRUCTIVOS, S.L.L,,

posee en el - ¢ | del término municipal de DERIO
(Bizkaia), procedidé a la mspecmon de la |nstaIaC|on radiactiva de la que constan los
siguientes datos:

tilizacion de la instalacion: Industrial (gammagrafia Industrial).

La inspeccion fue recibida ; , Supervisor de la
instalacion, y D . ; | Gerente de la empresa, quienes
informados de la finalidad de Ia misma manlfestaron aceptarla en cuanto se relaciona con
la Seguridad Nuclear y la Proteccion Radiolégica.

Los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos de que el acta que se
levante de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma,
tendran la consideraciéon de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a
instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo cual se notifica a efecto de que el
titular exprese que informacién o documentacién aportada durante la inspeccion podria
no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

De las comprobaciones efectuadas, asi como de la informacién requerida y suministrada,
resultaron las siguientes.
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OBSERVACIONES

La instalacion dispone de los siguientes equipos y material radiactivo:

e Equipo de gammagrafia industrial portatil de la marca § . .
modelou numero de serie 175, prowsto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192, con n° de serie B012, de 939,2 GBq
(25,38 Ci) de actividad a fecha 2 de noviembre de 2009, segun certificado

de

Equipo de gammagrafia industrial portatil, marca & ® | modelo
. numero de serie 192, prowsto de una fuente
radiactiva encapsulada de Ir-192, con n° de serie B011, de 1842,8 GBq
(4

Wad en fecha 2 de noviembre de 2009, segun certificado
de

¢ Equipo de gammagrafia industrial portatil, de la marca & -
modelo uumero de serie 642, desprovisto de fuente
radiactiva encapsulada.

Los equipos radiactivos fueron comprados a [l segun consta en factura de
fecha 30 de octubre de 2009 y nimero VNUC0902242.

Se han realizado revisiones a los gammagrafos y a sus telemandos para garantizar su
correcto funcionamiento segun los siguientes certificados:

a)

b)

C)

d)

Certificado de revision del equipoy

_ . = numero de serie 175,
revisado en fecha 27 de octubre de 2009 y expedldo por

Certificado de revision del equipoff

i . . | numero de serie 192,
revisado en fecha 27 de octubre de 2009 y expedldo por

Certificado de revision del equipo § :
revisado en fecha 27 de octubre de 2009 y expedldo por

numero de serie 642,

Certificado de revision del telemando n° de serie _ revisado en fecha 27

de octubre de 2009 y asignado al equipoiii il n° de serie
175, expedido po

Certificado de revisién del telemando n° de serie fl revisado en fecha 27

de octubre de 2009 y aS|gnado al equipd I n° de serie
192, expedido por £

Certificado de revision del telemando n° de serie - revisado en fecha 27

de octubre de 2009 ﬁ asignado al equipolll... | n° de serie 642,

expedido por
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g) Certificado de revision de la manguera de salida n° de serie MS-264, realizada
'iunto con el equipo n° de serie 175 el 27 de octubre de 2009, expedido por

h) Certificado de revision de la manguera de salida n°® de serie MS-282, realizada
Junto con eI equipo n° de serie 192 el 27 de octubre de 2009, expedido por

i) Certificado de revisién de la manguera de salida n° de serie MS-281, realizada
junto con el equipo n° de serie 642 el 27 de octubre de 2009, expedido por

— Para realizar la vigilancia de los niveles de radiacién durante las operaciones de
adiografiado la instalacion dispone de los siguientes radiametros:

e modelo_ n° de serie 27126, calibrado por
i : : e : en fecha 12 de noviembre de 2008.
n° de serie 37241, calibrado en origen en

2
(o)
Zz
c
Q

modelo

fecha 16 de marzo de 20089.

: i modelof n° de serie 37242, calibrado en origen en

fecha 16 de marzo de 2009.

s I modeloEE @ de serie 37266, calibrado en origen en
fecha 20 de abril de 2009.

— Para el control de dosis recibida por el personal expuesto se dispone ademas de los
siguientes dosimetros de lectura directa:

. modelo— n°® de serie 291476, calibrado en origen el 16 de
mayo de 2009, y asignadoa D
[, modelo EEEEE n° de serie 291477, calibrado en origen el 16 de
maio de 2009, y asignado a D. i

, modelo BB n° de serie 291478, calibrado en origen el 16 de
mayo de 2009, y asignado a D.

odelo [EEREREN n° de serie 291479 calibrado en origen el 16 de

mayo de 2009, y asignado a D. g
*modelo-no de serie 291480 calibrado en origen el 16 de
B
— Se manifiesta a la inspeccion que los dosimetros de lectura directa estan asignados
personalmente, excepto el Ultimo de la lista anterior, que estd compartido; asi mismo,
se manifiesta que en la instalacion radiactiva no trabajaran de forma simultanea el

supervisor y el gerente de la empresa, por lo que en principio no hay problema en la
utilizacion de dicho DLD.
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Se manifiesta a la inspeccién que para los trabajos de radiografiado en campo la
pareja compuesta por operador y ayudante siempre dispondra de TLD y DLD por
persona, mas un radiametro por equipo.

Para los equipos medidores de radiacidén existe un Plan de Calibracion, el cual detalla
para cada equipo su calibracién con periodos maximos de dos afios entre las mismas;
asi mismo, se manifiesta a la inspeccién la intencién de respetar la primera calibracion
indicada por el fabricante que en el caso de los radiémetros con n° de serie 37241,
37242, 37266, recomienda 1 afo.

La dlreccmn del funC|onam|ento de la instalacion radiactiva es desempefada por D.

, €n posesion de IlcenCIa de supervisor de instalaciones

sZlicencias de operador, en el campo de radiografia industrial, y sus fechas de
ligez son segun sigue:

perador Vigencia Licencia
: : 18 diciembre 2011
31 octubre 2010
5 . , ; 29 abril 2013
i v e 15 junio 2011

La relacion de personal expuesto de la lnstalamon se completa ademas de con los
anteriores, con el supervisor y D. : : ‘ayudante de operador,
siendo todos ellos de categoria A.

Asimismo, en el registro de licencias de la instalacion tnicamente aparece D.
con licencia de operador en el campo de radiografia industrial
valida hasta mayo de 2011, el cual segin se manifiesta ya no trabaja en la instalacion.

Segun se manifiesta a la inspeccion con fecha 17 de agosto de 2009 se solicitd al
Consejo de Seguridad Nuclear la asignacion compartida de las licencias de Supervisor
y Operadores a las mstalamones ENSAYOS NO DESTRUCTIVOS, S.L.L (IRA/2863) y

Asimismo, se manifiesta a la inspecciéon que D.} , ayudante de

operador, esta inscrito en un curso de operador, en eI campo de radlografla industrial,
que impartira la empresa | proximo 23 de noviembre de 2009.
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La vigilancia médica de los trabajadores expuestos, se ha realizado en el centro
médico BN scgun el protocolo de radiaciones ionizantes, con
resultado de apto médico para todos ellos, en las fechas que a continuaciéon se
indican:

10 julio 2009
10 julio 2009
17 julio 2009
10 julio 2009
17 julio 2009
10 julio 2009

Para realizar el transporte de los equipos radiactivos se dispone de un vehiculo de
empresa, dotado de elementos de sefalizacion magnéticos (dos serfiales
rectangulares naranjas y tres sefiales romboidales de clase 7), cinchas para sujecion
de equipos radiactivos, extintor y cinta de balizamiento.

La empresa titular dispone de la pdliza n° . contratada con la Compafiia
L T | para riesgos nucleares, habiéndose
satisfecho la prima correspondiente al afio 2009, con vencimiento el 1 de enero de

2010.

Se manifiesta a la inspeccidon que la instalacion dispone de cuatro trabajadores
relacionados con la utilizacion de gammagrafos que poseen el carné para transporte
por carretera de mercancias peligrosas de clase 7.

El titular tiene contratada con la empresa— las labores de Consejero de

Seguridad para el transporte de mWs por las personas
D. y D,

En la instalacion se dispone de un Diario de Operacién general, correctamente
diligenciado y en el cual, segun se manifiesta a la inspeccion, se anotaran entre otros
datos, los trabajos de radiografiado (operador, cliente, horas), referencias a registros
externos de planificacion de tareas y dosis recibidas, envio de equipos a revision,
vigilancia radiologica, asi como otros datos de interés.
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— En lainstalacién existen también tres diarios de operacién, uno por cada equipo, todos
correctamente diligenciados, y en los cuales, segin se manifiesta a la inspeccién, se
anotardn los trabajos de radiografiado; fecha, cliente, emplazamiento, tipo de
operacion, actividad (Ci), tiempo de exposicidon (min), medicibn (mSv), operador,
observaciones.

— Segun se manifiesta a la inspeccion el supervisor de la instalacion planificara
especificamente cada trabajo moévil a realizar, expidiendo para cada uno de ellos un
parte de trabajo con la tarea a realizar, dosis prevista, medios de proteccion, nivel de
dosis de notificacion y espacio para registrar la dosis real, adjuntando asimismo, una
carta de porte del material radiactivo, instrucciones en caso de emergencia y
comunicacion del trabajo al CSN.

la instalacion se dispone de un libro de planificacidn de operaciones de
magrafia, en el cual se registran la estimacién previa de dosis y el posterior
b fé me con datos medidos.

b

os los trabajadores expuestos poseen un diario de autocontrol dosimétrico de
erador/Ayudante para posibilitar su vigilancia radiolégica; en dicho diario anotaran
n°® de equipo usado, actividad, delimitacién de zonas, equipo personal de protecciéon
radiolégica asignado, DLD, dosis esperada, dosis diaria, dosis acumulada anual
(mSv), observaciones, fecha, lugar, dosis mensual, lectura DTL, firma del supervisor y
niveles de investigacion (100 pSv/dia y 2 mSv/mes).

— La inspeccion comprobd la existencia de seis diarios de autocontrol correspondientes
al afno 2009.

— En la instalacién radiactiva se dispone ademas de un libro denominado Monitorizacion
de operadores y ayudantes, en el cual se recogeran las inspecciones en campo
realizadas por el supervisor a los operadores y ayudante, manifestandose a la
inspeccion, la intencién de realizar con frecuencia semestral una inspeccién insito a
cada operador o ayudante, teniendo la primera planificada para mediados de
diciembre de 2009.

— Se manifiesta a la inspeccidn que los trabajadores conocen el Reglamento de
Funcionamiento y el Plan de Emergencia de la instalacién; asi mismo, se muestra a la
inspeccidn justificante de entrega de dichos documentos a los trabajadores expuestos.

— La dltima accién formativa impartida por el supervisor se realizé durante los dias 2, 3,
4 y 5 de noviembre de 2009 para todo el personal de la instalacion, con una duracién
total de 8 horas, en la que el contenido de la misma fue; Reglamento de
Funcionamiento, Plan de Emergencia Interior y manejo de los equipos, incluidos,
radidmetro, DLD y radidmetro baliza.
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Se muestra a la inspeccion los registros de entrega del material de proteccién
radiolégica, realizados el 2 de noviembre de 2009 a todos los trabajadores expuestos,
como son; radiometro, TLD y DLD.

La instalacion radiactiva mantiene inventario de sus fuentes encapsuladas de alta
actividad; asi mismo, tiene establecida garantia financiera, mediante depésito de aval
financiero en el Departamento de Economia y Hacienda del Gobierno Vasco, para
hacer frente a la gestion segura de las mismas cuando se conviertan en fuentes en
desuso, incluso en caso de insolvencia.

La seguridad fisica de los equipos radiactivos esta garantizada por el sistema de

alarma instalado en el pabellén, ademas de por la cerradura de la puerta del recinto
de almacenamiento y del arcén de plastico el cual posee candado.

gl interior de un arcén de plastico, junto al cual, en su parte posterior, existia un

5 ofjlinto de planchas de plomo.
T

2DN/2086/B(U)-96 (Rev.1),

El citado arcon de material plastico, se encontraba ubicado en el interior del recinto de
almacenamiento, y segun manifestaciones realizadas a la inspeccioén, no sera utilizado
para otros fines distintos a los que vienen en la autorizacién de funcionamiento de la
instalacion.

En el exterior del recinto de almacenamiento se dispone de un par de luces
indicadoras (roja y verde). La luz roja, asociada a la baliza, indica situacion en la cual
se supera el nivel de 7,5 pSv/h, nivel tarado en el radiometro baliza, ubicado en el
interior del recinto de almacenamiento; asi mismo, se pudo comprobar el
funcionamiento de la luz verde, la cual permanece encendida mientras no se supere el
citado nivel.

El recinto de almacenamiento se encuentra sefializado conforme al Reglamento sobre
Proteccién Sanitaria contra Radiaciones lonizantes y la norma UNE 73.302, como
zona vigilada con riesgo de irradiacidon; asi mismo, el arcén de material plastico que
contiene a los equipos radiactivos se encuentra también sefializado como zona
controlada con riesgo de irradiacion.
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En las dependencias de la instalacién se dispone de una teja de plomo, delantal
plomado de 0,5 mm, una pinza de 1 metro de longitud para hacer frente a una
emergencia con equipo de gammagrafia, asi como de varias planchas de plomo y
cinta para balizar zonas.

En las dependencias de la instalacion, existe copia del Reglamento de
Funcionamiento y del Plan de Emergencia de la instalacién, disponiéndose asimismo
de equipos de extincién de incendios.

Realizadas mediciones de tasa de dosis en los equipos, los valores detectados fueron
los siguientes:

Con el equipo de Ir-192, con n/s 175:

e 180 pSv/h maximo en contacto con el equipo.
e 3 uSv/h maximo a 1 m del equipo.

n el equipo de Ir-192, con n/s 192:

e 340 uSv/h maximo en contacto con el equipo.
e 5 uSv/h maximo a 1 m del equipo.

Con el equipo de Se-75, con n/s 642, sin fuente radiactiva:

e 6 uSv/h maximo en contacto con el equipo.
e 0,2 uSv/h maximo a 1 m del equipo.

7  uSv/h maximo en contacto con el arcén de material plastico, con los tres
equipos en su interior.

e 0,2 uSv/h a 1 m del arcon de material plastico, con los tres equipos en su
interior.
e Fondo radioldgico en contacto con la puerta del recinto de almacenaje.

» Fondo radiolégico en contacto con la pared contigua al laberinto del laboratorio de
revelado.
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Pra;

e

Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos
que sefala la Ley 15/1980 de Creacion del Consejo de Seguridad Nuclear con la
redaccion establecida en la Ley 33/2007, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear,
el Reglamento 1836/1999 sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas modificado
por el RD 35/2008, el Reglamento 783/2001 sobre Proteccién Sanitaria contra las
Radiaciones lonizantes, y la referida autorizacion, se levanta y suscribe la
presente Acta por duplicado en la sede del servicio de instalaciones radiactivas
del Departamento de Industria, Innovacion, Comercio y Turismo.

En Vitoria-Gasteiz, a 19 de noviembre de 2009.

Fdo.:. & = :
INSPECTOR DE INSTALACIONES RADIACTIVAS

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del
eglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un
representante autorizado de la instalacién, para que con su firma, lugar y fecha,
manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.

Fdo.:

Cargo Dol TE@IcO v Sppae viegd Sen




